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MOVYHBISI ACABJIBACII IEPAKJIAJY META®AP AITIOBECHI YJIA3IMIPA
KAPATKEBIYA (I3IKAE TAJISIBAHHE KAPAJISI CTAXA» HA ATJIIACKYIO
I PYCKYIO MOBbBI

M.M. lllayysnka ‘b
narpHT Kadeapel Oenapyckaii 1 pyckaid dimamorii YA MIITY ims LIT. [lamskt

Mt
KaHJBIIAT (PiTaariyHbIX HaBYK, JTAIPHT
(r. Ma3ssip, Pacrybmika benmapycn)
JL.B. IIpaxap3nka
narpHT Kadenpsl 6enapyckaii 1 pyckait ¢inamorii YA MIITY ims § MsIKiHa,

KaHJBIIAT PiTaariqHbIX HaBYK, TAIPHT

(r. Massip, Pacniybnika benapycs)
g pamana Ynamsimipa

€ TOJIbKI Oenapyckix, ane
YybIKay JiTapaTypsl, Tak 1 A
PO3HBIX MOYHBIX Y3POVHSIX, Y TBIM JIKY

TBopuacup  cTBapanbHika Oemapyckara Ti
KaparkeBiua 3Bsiprac Ha csi0e ¥yBary 1 mikaBilb
1 3aMEXHBIX YBITA4OY, 3acTaellla akTyajlbHail K Ui Aa
JIHTBiCTaY, SIKisS JacieIylolb MacTalKi TIKCT
i mepaknany. Hama macnenaBanne 6asipye sfYIIeHHI 1 CymacTayieHHI MiXMOYHBIX
TpaHchapMalbIiHBIX NMpbIEMAY Nepakialy MacRallkara TOKCTy amoBecli «/[3ikae mansBaHHe
kapans Craxa» Ynansimipa Kapartkesi a Jiickyro MoBy (Mapsli MiHI) 1 pycKyro
(Bansuuins! Hluanpsinoit).

IIpbI mpaublTaHHI anOBECH HEJbI@HE 3acsIPO/I3illb yBary Ha aJMETHa, KanapbITHAM,
HallbITHAJIbHA-BbIPAa3Hall MOBE, f€ HEMayTOPHBIX MOYHBIX CpPOJKaxX BbIpa3zHaclli, y MpbI-
BaTHacli Ha Meradapsl, 6e3 sxix e Moxa Obp cTBOpaHsl MacTanki TBop. ITacpomkam ix
y TBOPBI BBIAYISIONIA ¥ 3HAY Mepbl 3CTAThIYHAs, SMAallbIiHAIbHAS 1 KyJIbTypajlariyHas
(GyHKLBI MacTankara T3 NHanpseiknan, npsl BoOpa3Hail XxapaKTapbICThILbI IEepcaHaxay
V. KaparkeBiu BbIKApbIcTOYBAae mMaT Mmetadap, y CTPYKTYpy SIKIX YBaxXoH3illb amessiThly
ThIsl MeTadapel payHa3HauHa Obull mepakiaa3eHbl Mapbisiii MiHIg

Kie cepvle enasku cmesnuce [3] TaTass Metadapa mepakiaa3eHa OacloyHa 2na3Ku
Uco,

souvl mae nanesni Ha 106 [1, ¢. 871 — my eyes nearly popped out of my head [2] —
enaza mou nonesnu Ha 106 [3] Meradapa 6ouvt nanesni nHa 106 'y PycKiM BapbISHIIE
nepakiia3eHa Mphl JarnamMo3e dKBIBAJIEHTHAH JIEKCiKi, a ¥ mepakiaa3e Ha aHTIIHCKYI0 MOBY
CEMaHTBIYHAE 3HAUPHHE MeTadaphl YaCTKOBA 3Ty0JIeHa;

BANI3HBIA, YCE 0a OHA pazymeroubls Y meaéu Oyuibl 604bl NACYHYIICA 3d MHOIO I 3HOY
ansoszeni mue y meap [1, c. 61] — the large eyes that seemed to read the very depths of my soul
turned and again looked me in the face [2] — 6orbuue, 0o ona wumarowue 6 meoeii dyuie
2na3a NOBEPHYIUCL U CHO8a cmompenu mue 6 auyo [3]. Meradapa goust nacynynicsi Oblna
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nepakiia3eHa Ha aHMIMCKYI0 1 PYCKYI0O MOBBI Ha acHOBE ()YHKIbISIHAIbHAW aJaBeaHacIll
eyes turned i eraza nosepuynuce. TlepakiaadpiKi 3aMsHITI MacTalKa-BbIPa3Hbl CPOJAK MOBBI
Ha HEWTpajgbHae JIEKCIYHAe CHajdydydsHHEe, aJHaK Taki T[epakiajg 3HiI31y JCTIThIYHA-
AMaIbITHATBHYIO 3HAYHACIH KAHTIKCTY;

eoubl Mmae npabeeni na owpo [1, c.158]. Meradapa e6ouwvt npabeeni Obuia
nepakiaa3eHa HactymHbiMi ¢pasami: | glanced at the table [2] — Ckoawsnyn e3ensoom
no cmony [3]. Ayrapsl-niepakiaadbiki TpaHcapMipaBaii BeIpa3, 3aMsSHIYIIBI HA30YHIK 80ubl
Ha30YHIKaM 6327150, a J3€ACI0Y npabeeni, N3€ACI0BaM CKOIb3HYJL, TITO MPBIBAJIO Ja iHIIara
YCIPBIHSAIIA COHCAaBara 3MecTy MeTadapsbl, THIM OOJIBIIL, TICPIIANIAYaTKOBBI CIHC sie 3Ty0iycs.

Baxknaii 3amawait  ans  mepakiamdblka  3'Ayiseliia  OKBIBAaJICHTHAs —Iepa,
sTHarpagiyHara i MoyHara KaJapbITy, HallbITHAIbHA-KYyJIbTYPHBIX acaOiiBacuei 1 BHIp@3
CpojKkay MOBBL. Y OOJBIIACII BBIMAJKAY y MEPaKIaI3eHbIX KAHTIKCTAX TITa 331a4a a.
JlactatkoBa ana3HAYBIIb, MTO NACATHYTA MaKCIMalbHAsI CTYNEHb YKBIBAJICHTHACLI 1Tiepa-
KJIaa3e MeTadap, sKis TMOYHACIIO 3aXaBalli CyTHACIh apbIriHaTbHara TaKeTy. Haffpoikgdn: Bous
saickpwinics [1, €. 64] — Her eyes sparkled [2] — Imasza 3auckpunucs [3];

I 6oubl mae, nansyna, maxcama sabniwuani [1, ¢. 65] — And my obably, began
to shine [2] — arasza mou, nasepnoe, moaice 3abnecmenu [3];
Bouwt y cyoosi sabeeani [1, ¢. 155] — The judge’s eyes began om side to side [2] —

Iasza cyovu 3a6ezanu [3];
Hamayuay, 6ouvt cnanaxwyni HA000pPbIM NOILIM
a harsh flame blazed in his eyes [2] — I[Tomonuan, enas
Hewma karamymnae naieckanynacs y seo eauvax [

1 moyHa 3acsipo/pkBae ysayneHHe a0 B
Topyu 3 im macymmwl, 3 KamMeHHbI SAYUBIMA [ WYBIPBIM NO3IPKAM YATABEK Y YbIPEOHBIM
naawubl (11 5120 2a1a6bL W4bIM 3 HAMITbHBIM 2€pOam, i 6ePXHASL NANOBA 20 3AMA3AHA YOPHAL
gapbaii) [1, c. 19] — Next to hi rful-looking man with shoulders like stone and a sincere
look about him, in a red cl Is head a shield with the family coat-of-arms, the top half
smeared with black paint A00M C HUM MOWHDBLU, ¢ KAMEHHbIMU NICHAMU U UCKPEHHUM
83215100M uenogex 6 \kpacHoW nnawge (y e2o 20108bl wum ¢ amuibHIM 2epooM, GepXHSIsL
NONOBUHA  KOM amazana wepnou kpackou) [3]. Merabdapa ramenHvivi nisuvima
niepaKiIa3cH AHTJIUACKIM KaHTIKCIlE MapayHaubHbIM 3Bapotam Shoulders like stone, mze
NpBIMETHI [ 3aMEeHEeHbBI Ha30YHIKaM Stone 3 mapayHabHbIM 311y4uHikam like, a § pyckim —
siHa ObId TIepa; 3€Ha JJACTIOYHA KAMEHHbIMU Nedamuy 1 TaMy 3aXaBaia CBaro MeTadapbIlaHACITb.
OVHaW 3ajavail mMepakyiamublkay 3'sAyisenia 3HaXoKaHHE HaMOONbII yHalbIX,
YHBIX aHanaray CpojKay MacTalkail BbIpa3HACIl 3 MAITAl0 JACATHEHHS ICTIThIUHAN
THACITI TOKCTY amoBecIl 1 mepakiafgax. AJHaK Takl MaabIXOoa HE 3aycElbl Mae MECIa,
00'WepakIaubIKi MPBIOSTAIONb Ja JIEKCIKa-CeMaHTBIUHBIX MafbI(iKalblif, y BBIHIKY 4Yaro
HE Jacsraellia Takoe SMallplifHae YpakaHHe, SKOE CTBapaellla Mpbl YbITAaHHI apbiriHATbHATA
TIKCTY. ['3Ta MmakasBae aHasli3 HACTYITHBIX MPBIKIaay:
I panmam 03ikas mpwieodcHas Oymka evinaviia npocma Ha sswik [1, €.135] —
And suddenly an alarming thought struck me [2] — X e0pye mpesooicnas, Ouxas mwlcib
nponsuna mens [3]. Meradapa dymka viniviia Ha s3vik Obuta paMeTadapreizaBaHa, aaobuIacs
3aMeHeHa iHIai Meradapail y aHMIHCKIM 1 pyckim mepakiamax thought struck me — mwrcne
NPOH3UNA MeHs, KaHATallblsl 1X ajIFocTpoyBae OOJbII IHTIHCIYHAE N3esHHE, e HEe aKas3Bae
CcTaHOYuara SMariplifHara y33essHHs Ha pAIdITICHTa.
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Bioayb, Ha nepwvim nasepce sna 6viia Ooma, a Ha Opyeim OblIA MONLKI
AXMICMPBIHAIO, MOILKL PIOKIM 20cyeM I, aonaséeona nepaxooam, mansna ckypy. [1, ¢. 19] —
Apparently, on the ground floor she was at home, whereas on the first she was nothing but the
housekeeper, a rare guest, and changed correspondingly with the passage. [2] — Buoumo,
Ha nepeom smadce OHA Ovlla 0OMA, A HA 6MOPOM — MOJBKO IKOHOMKOL, peoKol 2ocmvell U,
coomeemcmeeHHo nepexooam, mensnace. [3]. Meradapa msausia ckypy ¥ aboaByx Inepakiagax
aJICyTHIYae, MepakIaaublKi sie ammyclisli, BhIKapbICTayIIbl 3BBIYAHYIO ()pazy 3 HeWTpaibHail
nekcikaii changed correspondingly with the passage — i amnmaBemna nepexodam, mensnace.
Hepayna3sHayHbIs MOYHBIS 3JIEMEHTBI, YXKBITBIS MepakiiaTublkaMi, HEe KaMIIEeHCaBajll 3MECTaBYIO
1 SMaLBIHHYIO KAIITOYHACIH apbIriHAIBHATA TIKCTY;

Mecay cmasy Hao 6epaco8vimi nNyCmKami maki 6s1i3Hbl, Kpyaibl, UYblPEOHD w
PAlicKi, 335104bl, MAKO2a 802HEHHA2A WYAclieaza Kouepy oviia 2oma nianema, wim,
YbLMCbYT CEEMIILIM, NAUYOMHBIM, HENAOOOHBIM HA 29Mblsl OALIOMbL I NYCMKI 3ai, ¢ Capya

[1, c. 159] — The moon was rising over the heather waste land, a moon so largé ang crimson,
shining so heavenly, our planet's colour so fiery and such a happy one, tha arning for
something bright and tender, bearing absolutely no resemblance to the e waste land,
wrung my heart [2] — Jlyna écmasana nao eepeckosvimu nycmowa axkas. 02poMHas,

Kpyeanas, 6a2p0661ﬂ, makaﬂpaz}a«m, CcusAalowas, maxKoco OZHEHHQOZ2 uacmiueoco KoJjepa

noxooicem Ha bonroma

metadapa ¥ pyckiM mepakiaaze 3MsHiIa ce IPBIMETY, BBIPAKAHYIO 3€SJI0BAMI:
(Gen.) zanina capya — (pyc.) corcana cepoyg;
aﬂid.o Y mbiM Kauyvl makcama paoiy kaiena [1,
c. 95] — Omkyoa ona nosisunacey — ne uoop 6 mom Kouye modice oenan nosopom [3].
Meradapa xanioop pabiy kanena VB € He Mepakiajg3eHa Y aHIMINHCKIM BapbIsSHIE,
00 amymI4aHbl MOYHACIIO CKa3. A ¥ pycKiM BapbIsSHIE Mepakiaj3eHa HACTYNHBIM YbIHAM:
KOpUOop 0enan nosopom, flubIk  BEIKApHICTAy NPBHIEM 3aMEHBI JIEKCEM, aJHaK
qyacTKoBa 3ry0iy Toe sMma pHae ypaxaHHe, skoe mnepanay Ynaazimip KapaTkesiu
y apbITiHaje aloBecCIl.

[ixaBbIM 3achaera Poil ¢akT, mWTo ¥ ckaze A He Moz Hivoea Oauvlyvb. 1E2KI MYyMAaH
VKpbl8AY pPAYHI . 91] Oputa MoOyHacuO amyirdaHa Metadapa s1éexi myman YKpbléay
payuiny ¥y BYX GBapBIHTaX TMepakiany. Ause Jaa3eHyro MeTtadapy MoOXKHa ObLIO
{ CKYI0O MOBY, JI€KCIKa-CTpPYKTYpPHBl BapbIIHT f€ Iepakiajaenia

Bl CTBUTICTBIYHBI HPBIEM KaMIpacii TIKCTY, NepakiaTubIKi 3TyOiTl BakKHBIS
BOOpa3zHall KapIiHbl, SKisl Iepaja3eHbl ¥ apbIriHae.

Takim ublHam, MeTadapsbl, BbIKapbICTaHbIA ¥ THKCIE amoBecli “/[3ikae massiBaHHE
kapans Craxa” Y. Kaparkeiua, npasyisionb HalbIsHAIbHA-KYJIBTYPHBI KaJapbIT, HENayTop-
HBISI PbICHI 3THIYHAM KyJIBTYpBI, aJUTIOCTPOYBalOIb acaliiBacii SMallbIsIHAIbHA-TIauyLéBara
cBeTaycrnpbIMaHHs Oenapyca, sSIHbl HAachl4aHbl JIEKCIYHBIMI aJ3iHKaMi, SKisf BbIpaXKarollb
camaObITHACcIb Hapoja. MeHaBita TI3ThId acabiiBacii NayIuIbIBali Ha Mepakiaj] aroBecli
Ha aHIJIHCKYI0 1 PYCKYIO MOBBI, NacTaBIyIIbl MepaKiaAyblkay Yy IHKKae CTaHOBIIIYA.
AnmnasenHa, Takis Meradapbl Y TepakiaaublKIM Ipalpce Y TMdYHail Mepbl aJdKBaTHA
TpaHchapMaBaics.
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AKTYAJI3AIBIA IPOHII ¥ MACTAIIKIM MBICJIEHHI

MPAJICTAYHIKOY PAMAHTBI3MY 2 (b

(r. bapanasiubl, Pacy6mika benapyce)

7K.B. Kocuina
CTapuIbl BeIKIAAUbIK Kadeaps! dinanorii IY A «bapanaBitki q3apxayHbl z; 3T

JaHHEM aKpBCJ'III_[B
CJIOYHa MaCTaIlKlM
bHaI/I TBOp‘IaI/I aCO6aI/I

[IKaBacCIIIo Ja JiTapaTypsl Benapycn XIX craroaass, 1mITo TJIyMaqb
HAIBISTHATBHBIS ~ KAaINTOYHACI, sKis adopmiimics ¥
MaTAphisiie. DCTATHIYHBI 173al BhIKa3Baycsi camalbITH
AKas XyTKa 3aCBOMBajla IPBIHLBIIBI HOBAM MacTall

AxTyanpHAcIlb JaclielaBaHHS paMaHTBIYHAW 1pOHii §e a y3pacrarodau

¥V benapyci. YV HaBykoBaWl aifubIH frypel ajcyTHiYae acoHCaBaHHE TBOPYACIII
MiCbMEHHIKaY Mpa3 BHICBATIIEHHE MPBICYRHACH] paMaHTBIYHAHN 1pOHil ¥ MacTalKiX TIKCTaX.

IpoHis sik 5CTAThIYHASA KATArOphIsSd HEAACTATKOBA Jaciie/laBaHa allubIHHBIMI (inocadami
1 mitaparypasHaynami. CyTHac rgTail  KaTdropbli ¥ PO3HBIX MAaCTalKiX CiCTIMax
npaaynsmaca na-posHamy. Ip@mi KJIo4ae ¥ cabe 3JIeMEHT IHIIacKa3albHACI, XITpaciil
1 aJ mazMaHy, IpOHIs HEe XaBae ICIIHY, ajle BbIpaXkae sie
bHBI HaM. [poHis 3’symsieria acCHOYHBIM MphIEMaM Hi3Kara 0apoka
1 XVI-XVIII crarogyi3sy. YnepubiHiO NPBIHIBIT paMaHThIYHAN
1poHii MpaicTaye ¥V masmax «JHeina HaBbiBapaT», «Tapac ua IlapHace», y TBOpax
¥ lynina-MapuinkeBiua, y Oemapyckait amosecui ['. Mactoyckaii
«He 3aycg 111118, SIK raBophiay, I'. XKayckara «Ycnaminel Caruineiy, 1. Ankoyckara
«Yen bl KBe@rapay, I. Slukoyckara «Anosecti 3 Maiiro yacy, ainb00 JIiToyckist mpbIroas».
HTBI3M aKTyajli3aBay acaOJliBYI0 SCTATHIYHYIO KaTATOphII0 — 1pOHII0. IpoHis
ay Mae VHiBepcallbHae 3HAUYdHHE, 00 ¥ TeHe3ice raTail MacTalkail CiCTIMBI
POJIIO asbIrpaja pacuapaBaHHe ¥ BbIHIKax Bsitikail ppanirysckail pasamonbli. [poHis
rict@pbli cTajla KaJbICKal0 PaMaHTBI3MY, 00 «IIOA31, SIKiS XBAJILIICS ThIM, INTO 3padini
PABATIONIBIIO, 3aYCEBI TIEPAKOHBAIIICS HA HACTYIHBI JI3€HbB, IITO SHBI HE BEJall, MITO padiii,
ITO 3p0o0JIeHast PIBAIIOLBIA 3yCiM He Nao0Has Ha TYIo, sIKYIO SHBI Xateni 3pa0iis. ['3Ta Toe,
mto ['erenpb Ha3bIBay ipoHisii ricTopsii» [1, c. 282].

V nitaparatypsl benapyci ricropblist aikpbIBaelilia acTynoBa, siHa He a/ipa3y CTaHOBIIIA
ACTATHIYHAM KaINTOYHACITIO 1 3aiiMae 3HayHae Mmecta. ['anHa Macrakoyckas (kamst 1762 —
kas 1833) 3’aynsenua mepmiaii micbMEHHINAM, skas ajganraBajia Ha 3eMisX Obutoi Paubl
[lacmamiTae TaThlyHBI paMaH, a TaKcama CTBapblUIa TEPIIbI TIIBIHCKI» TICEYAariCTapbIdHbI
pamaH. ['aTeluHBI pamMaH — «pamMaH y 3axoJHe-eypareiickaii 1 aMephIKaHCKal JiTapaTypsl
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